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Malzenstwo artysty.

»Zapytujesz mi¢ szanowny przyjacielu i mistrzu, dla
czego si¢ _nie zeni¢? Powodowany zyczliwoscig, pra-
gniesz najmocniej, zeby jaki powabny i bogaty zwiazek,
mogl mig uszczgsliwi€. Piszgc wlasciwym sobie sposo-
bem, poruszyle$§ moje serce i to mi dato powdd, do zasta-
nowienia 3i¢ nad wlasnem polozeniem, oraz zbadania czyli
rzeczywiscie ozeni¢ si¢ moge? Przyczyny przytaczasz stu-
szne, nie mialbym nic im do zarzucenia, gdyby znéw
* drugiej strony, zycie artysty, wymagajace moze wylacz-
nego zajecia si¢ swoim przedmiotem, charakter moj i u-
sposobienie, nie zatrzymywaly mi¢ na stanowisku kawaler-
skiem. Obawiam si¢, — jestem prawie pewny, zZe za two-
im i radami, w tym razie, nie péjde...“

,M.ezczyzuie piszacemu te wyrazy, przeszkodzitlo nagte
Wejscie goscia, ktory zameldowaé si¢ nie kazal.

_Mezczyzna piszacy w samej sile wieku nie odznaczal si¢
Pigkno$cia, ale rysy jego twarzy miaty powab poje¢tnosci
1 dowcipu, ktéry uwielbiamy w portretach wielu osob
* czasow Ludwika XIV. Owal jego twarzy byt nieco po-
spolity, cera moze zbytecznie rumiana, nos moze za gru-
by, ale za to ciemne oczy btyszczaly rozumem i pociagaly
dobrociag. Dodawszy do tego silng postawg i ksztattna,
n przedstawi nam si¢ posta¢ mezka, ktérej praw do powo-
dzenia, stusznie odméwi¢ nie mozna byto. Ow zwolennik
kawalerskiego stanu, odziany byt wszlafrok z zielonej je-
dwabn¢j materji, mienigcej si¢ r6zowo; na glowie miat
czapeczke popielata aksamitng, ktora ksztattem przypomi-
nata toge prezesa pierwszoj izby.

Gos$¢ za§ nowo przybyly, mial zupelnie odmienng po-
stawg. Byt wysoki, szczupty, wysmukly, wykwintny,
Lwarz §ciagta, cera bladawa, pigkne oczy, delikatne biate
rece, noga ksztattnie si¢ uwydatniajaca, w jedwabnych
ponczochach z haftowanemi klinami,— to wszystko robito
go nader powabnym. Mial na sobie frak czarny aksamit-
ny, ubrany pasmanterja jedwabna, kamizelk¢ dtuga z atta-
su koloru wisniowego, mienigcego si¢ bialo, haftowana
zlotem, ze zlotemi guzikami w ksztalcie bombelek.

Krawat biaty batystowy, oszyty koronka kosztowng. Pan-
talony czarne aksamitne obj¢te powyzej kolan zlotg ple-
cionka, spieta na brylantowe klamerki. Trzewiki na ob-
casach, zdobne w rusza ze wstazki, uzupetnialy ten stroj
wyszukany.

Byli to dwaj stawni malarze francuzcy z czasow Ludwi-
ka XIV pan domu nazywat si¢ Hyacynt Rigaud, a gos¢ je-
go Largilliere, po za ktérym wsune¢la si¢ mata figurka, trzy-
majaca w reku ogromng perukg. Ten maty czlowieczek
z pyszczkiem lasicy, okiem przebiegltem, nosem spiczastym
lokaj Rigaud’a, nazwiskiem Bourguignon, uosobistniatzto-
$liwos¢, ale 1 wierno$¢ opisanej przez Moljera familii loka-
jow,'owych Kryspinow i Maskarilow, ktorzy pdzniéj takze
w postaci Pigara na scenie si¢ ukazujac, nie$miertelno$¢
sobie zdobyli.

Podczas gdy panowie rozmawiali, Bourguignon pokre-
ciwszy si¢ po pokoju, umiescit peruke na drewnianoéj, czar-
no pomalowanej glowie, poczem zblizywszy si¢ do swego
pana, wreczyt mu, z glgbokim uktonem, zlozona kartke
papieru.

Rigaud rzuciwszy okiem na rachunek, skrzywit si¢ nie-
co i rzekl do swego przyjaciela:

— Uwazasz Largilliere, chcg by¢ modnym!

— To dla ciebie ta peruka? Ty bedziesz nosit biate
wtosy, co znowu!

— Largilliere, m¢j drogi, wiesz dobrze jak rzeczy stoja
w Wersalu. Gdy si¢ krol zestarzat nie cierpi tego, co mu
przypomina mtodo$¢; nadewszystko niezno$ne mu sa czar-
ne i blond wlosy, dal juz to pozna¢. Tylko biale wlosy
teraz poptacaja, podrozaly tez ogromnie, bo ich wszyscy
zadaja; fryzjery rady sobie da¢ nie moga, rozestali po ca-
16j Francji goncow, by strzydz i goli¢ wszystkich starych
ludzi.

T— Jak to ladnie bedzie si¢ wydawato- na naszych obra-
zach, odpowiedziat Largilliere wzruszajac ramionami:
twarz dwudziestoletnia, a wlosy szes¢dziesiatletniego! Co
za pigkna harmonja!

— Eh! damy sobie i z tem rady. Lecz moéwiac o obra-
zach, musz¢ ci tez powiedzie¢, Zze tylko co, odprawitem
ztad pewna dame sposobem troche niegrzecznym to praw-
da, ale juz mi¢ tak zniecierpliwila, Ze wytrzymac¢ nie mo-



gtem. Siadaj, prosi¢ ci¢, ja si¢ tymczasem ubiore, a po-
tem podjdziemy razem odwiedzi¢ biednego Mignarda, kto-
ry podobno umrze¢ zamyséla...

Bourguignon zblizyt si¢, i z ustuznoscia peing uszano-
wania, dopomagat panu do zatatwienia wymagan toaleto-
wych, ktory ubierajac si¢, opowiadatl co nastepuje:

— Wystaw sobie, pewnego poranku pani Darcourt, Zzo-
na finansisty, ale ty ich znasz takze, obudzila si¢ z niesz-
czesng mys$la, przekazania potomnosci swego wizerunku,
i mnie wybrala do uwiecznienia tego pomnika. Prosi,
meczy, nagli; opieram si¢ jak moge... wiesz jaka ona jest
brzydka.. jej twarz to dynia pobielona, i po wierzchu po-
malowana karminem. W koncu ulegtem. Przybywa do
moje'j pracowni, stroi minki, uktada buzi¢. Pierwsze po-
siedzenie przeszlo jako tako, ale na drugiem rozpoczynaja
si¢ uwagi. ,,Panie Rigaud, usta wydaja mi si¢ za duze...
Tymczasem ma je tak wielkie, ze z tatwoS$cia przez nie
przelaztaby moja paleta. ,,Panie Rigaud, oczy mi pan
zrobile$§ o polowe¢ mniejsze/ 4 Oczkijej to jak u borsuka.
»Panie Rigaud nos za gruby...“ Nosem jej to nawet
Szwajcar by si¢ poszczycit. Wéciekatem sig. jak tatwo
zgadnaé, nareszcie skonczylo si¢ i drugie posiedzenie.
Dzisiaj znowu moje straszydlo przybywa. Bylem zamy-
$lony, zmartwiony chorobg Mignard’a. Bior¢ zniechecia
za pedzel, a pani Darcourt wytrzasa krytyki z rgkawa.
Nareszcie na dobitke powiada: ,,Zdaje mi si¢, panie Rigaud
ze pan uzywasz bardzo ztych farb, tak sg blade, bez $wie-
zo$ci, bez zycia.¥4 Tego juz bylo nadto, przebrata si¢
miarka mojej cierpliwosci. Zawotalem: ,,Jak mi Bog
mity! to co stysz¢ bardzo mig¢ zadziwia, bo z pewnoscia
pani i ja, kupujemy farby do malowania twarzy, u tego
samego kupca/

Gdyby$ byl widziat t¢ sceng* tak samo kladiby$ si¢ od
$miechu, jak ja na jej wspomnienie. Zerwata si¢ z krzesta,
oburzona 1 wzgardliwa, 1 wyszta krokiem rozgniewanej
Junony.

Gdy Rigaud skonczyl si¢ ubieraé, oba przyjaciele wy-
szIli; Bourguignon za§ sam pozostawszy, zaczal nastepuja-
cy monolog:

»Chwata Bogu ze poszli. Szynkarz z Puils sans vin
(kalambur bardzo poplammy na szyldach pary/kich), mé-
wit mi, ze odebrat pewne smaczne winko z Arbois—bede
mial czas wypi¢ buteleczke... Pojdzmy wigec—ale coz kie-
dy obiecalem Comptoemu, ze be¢d¢ na niego czekat. A mo-
ze nie przyjdzie, moze nie ma czasu? — Gdyby cho¢ wie-
dzial na pewno nasz nowy adres, toby wstapit kiedy wie-
czor. Zreszta, nim zaprosz¢ kogo na wino, to go musze¢
sam pierwej skosztowaé. Comptoa jest smakosz. Zeby
przynajmniej daremnie po ulicy nie biegal, i wiedziat
gdzie mnie szukaé, wychodzac napisz¢ kreda na bramie
imi¢ mego pana: Rigaud malarz. Tak bedzie najlepiej,
bo albo na mnie poczeka, albo tez przyjdzie drugi raz/

Bourguignon zrobit juk powiedzial; nastgpnie poszedt
do szynku, gdzie tak przyjemnie czas przepedzal, iz pan
wrociwszy w par¢ godzin do domu, nie zastal go jeszcze.
Byto bardzo goraco; malarz gniewajac si¢ na swego stuge,
zdjal wykwintne ubranie, wlozyt lekka bluz¢ i zamierzat
wej$¢ do pracowni. Tymczasem ustyszawszy, ze kto§ stu-
ka do drzwi wchodowych, otworzyt je, i ujrzat wysokiego
lokaja wliberji, ktory si¢ go zapytal, czy onjest mala-
rzem?

— Tak, moj kochany.

— Zobaczylem imi¢ pana wypisane na bramie; ponie-
waz moja pani kazata mi przyprowadzi¢ malarza, zeby po-
dtogi wymalowal, wszedtem tutaj..

— Ale to si¢ mnie nie tyczy, moj kochany.

— Moja pani dobrze zaptaci. Chciataby dom odnowié,
teraz, gdy juz zrzucita zatobe.

— Bo kimze twoja pani w zatobie?

— Po mezu; dwadziescia lat majac, zostala wdowa.
Migszka tu blisko.

— Czy ladna?

— Jak zloto.

— No to pdjde¢ z toba mdj chlopceze,
rozweselony.

zawotat Rigaud

I poszli. Wprowadzono go najprzéd do przedpokoju, po-
tem do sali jadalnej, gdzie poczekat kilka minut. Zabawi-
ta go ta mata przygoda. Gdy rozmyslat jak s:¢ nasmieje
z pomytki lokaja, weszta pani domu: pani Leterrier, wdo-
wa po bogatym prokuratorze parlamentu. Byla to osoba
przystojna, twarz jej ozywial wyraz wesolosci, czarne oczy
blyszczaty dowcipem, kibi¢ wysmukta, zr¢czna, tem lepiej
si¢ wydawala, ze nie miata na sobie obrzydlego robronu,
ktory tak szpecit kobiety 6wczesne.

Mtoda wdowe widocznie zadziwita postawa i uklon przy-
bytego malarza, popatrzywszy jednak na niego przez chwi-
le, rzekla:

— Kazatam pana wezwaé, zeby$ mi pomalowat posadz-
ke w toj sali. Jezeli bede zadowolong z tej matej roboty,
dam panu inng jeszcze. O cen¢ si¢ nie pytam, wedlug
zwyczaju nieboszczyka me¢za mego, kaze robote pana oce-
ni¢ przysiegtemu architektowi.

Rigaud powstrzymywat si¢ jak mogt od §miechu. Przy-
szta mu ochota awanturke dalej poprowadzi¢. Ukloniw-
szy si¢ wiec z uszanowaniem odpowiedziat:

— Nie wiem czy pani pozwoli, zrobi¢ sobie jedng u-
wage?

— Dobrze moj kawalerze.

— Jezeli odnowi¢ posadzkeg, to lamperje drewniane,
ktore juz glans stracity, beda si¢ wydawaly, jeszcze bar-
dziej zniszczone.

— Rozumiem do czego pan zmierzasz, zawotala smie-
jac si¢, — chcesz, mi¢ narazi¢ na wydatki.

— Bynajmniej pani, — za odnowienie calej sali, nie
bede zadal wiegcdj, jak nie jeden z moich kolegow, wziagtby
za wymalowanie samej posadzki. Mam na to zupelnie
nowe sposoby, tylko mnie znane. Niech pani mi zaufa...

— Dobrze, niechaj tak bedzie, wygladasz pan na uczci-
wego 1 rzetelnego czlowieka; kiedyz wiec zaczniesz ro-
bote?

— Zaraz jutro, od samego rana.

Rigaud uktoniwszy si¢ wyszedl. Za powrotem do domu tak
si¢ cieszyl, jak student co komu psot¢ wyrzadzi. Wypy-
tal si¢ Bouiguignon’a o powody pomylki, i zamiast go
wytajaé, jak sie ten spodziewal, dat mu tylko kilka listow,
ktore na predee napisal, do oddania podlug adresow.

Nazajutrz wstal rowno z dniem, ubrat si¢ w prosta blu-
z¢. Nadeszto trzech jego najlepszych ucznidow, zadziwio-
nych niepomatu, ze ich tak rano do siebie wezwal.

— Moi kochani, rzekl Rigaud, badzcie tak dobrzy i po-
zrzucajcie waszg odziez, a wezcie na siebie te oto bluzy,
aby$Smy wygladali jak malarze co domy maluja.

Wypehili natychmiast zyczenie mistrza, nie dopytujac
si¢ nawet, jakie mu projekta po glowie si¢ snuly. Ale
ten, opowiedzial im wszystko proszac o pomoc; objasnit
role jakie im odegra¢ nalezy, podal za jedyny cel przebra-
nia, che¢ zabawienia si¢ z napotkanej przygody, i za-
strzegl sobie tajemnice¢ do czasu. Poczem wesoto pocia-
gneli przez ulicg, ustroiwszy mistrza w papiérowy kape-
lusz, tradycjonalne godlo rzemiosta. Wszedlszy do wy-
znaczonej im sali, natychmiast wzigli si¢ do roboty. Nim
wlascicielka wstala, podtoga byla zaciagnigta, a gdy ich



nawiedzita i przystawiano wtadnie drabiny dla malowania
sufitu.

Na widok joj $wiezdj i tadné¢j twarzyczki, przedstawia-
jacej si¢ z niezwyklym powabem, Rigaud si¢ zaczerwienit
a unikajac wzroku swych towarzyszy, malowat zawzigcie
1 w najgi¢ebszom milczeniu. Po jej odejsciu, uczniowie
jakkolwiek najwigksza czcia przejgci dla mistrza, nie mo-
gli si¢ powstrzymaé¢ od zartobliwych uwag, ktérym znéw
Rigaud chcac koniec polozyé¢, zapytal ich co wymaluja na
srodkowoj $cianie? Jeden radzil kwiaty, drugi ryby lub
zwierzyng¢, ale Rane¢ ulubiony wuczen Rigaud’a, wystapit
* projektem, ktory zwazajac na okolicznosci, byt dos¢ zu-
chwatlym.

— Bytem $wiadkiem, rzekl, ze zobaczywszy dwa razy
ksigdza Rancé w opactwie Trapistow, dokad pan jezdzite$
2 ksigciem Saint-Simon, zdotate§ zrobi¢ przepyszny por-
tret tego anachorety. Jestem pewny, ze odmalowalby$
2 réwna tatwodcia portret pani Loterrier na to6j $Scianie,—
Podczas gdy my sia¢ bedziemy kwiaty na posadzce i su-
ficie.

Pomyst ten ogdlnie przyje¢to; Rigaud stabo si¢ opieral.

— Ale ja tak mato widziatem t¢ panig...

— To rzecz najmniejsza, odpowiedzial Rane. Pocze-
kaj pan, temu si¢ zaradzi.—(ZadzwonT, wszed! stuzacy)
Popros$ pania, niechaj bedzie taskawa pofatyguje si¢ tutaj.

Przyszta. Ranc si¢ pyta:

— Czy pani lubi réze?

— Bardzo.

— Roéze centyfolje?

—; Tak jest, centyfolje zawsze sg najpigkniejsze, i naj-
przyjemniejszy wydaja zapach.

, ,T. raate roézyczki, co wiosna najpierwsj zakwitaja,
lubi je pani?

— Lubi¢ wszystkie.

— Lecz pani..!

— Alez moi panowie, chcecie mi¢ zrujnowac; bierzecie
mnie moze zajaka ksi¢gzng¢? Oto zaledwo mowiliSmy o ro-
zach, juz kolega pana jedna przesliczna wymalowat... Pa-
nie malarzu, prosz¢ pana, nie bgdg¢ wstanie tego wynagro-
dzi¢, Pan mi obiecales$, ze to nie bgdzie duzo kosztowato,
prosze¢ o tern pamigtac.

To moéwiac wyszta. Malarze si¢ $Smieli a pedzlami ma-
chali. Zrobiono mate rusztowanie i zaston¢ =z pldotna, za
ktora Rigaud zaczal portret szkicowaé. Pracowali pilnie
przez godzin kilka; poniewaz za$ natura jest pania wszech-
mogaca, i nigdy swoich praw nie zaniedbuje, apetyt wkrot-
ce uczué¢ im si¢ dawat. Delegowano jednego z pomigdzy
siebie, dla zakupienia zywnos$ci; powro6cil niosac wino,
chléb i szynkg. Pani Leterrier takze przystata wina dla
8woich robotnikdéw, ktorym nie pogardzono.

Po ukoniczonym positku, robota szta daldj; ale znowu
Po chwili Rigaud schodzi z rusztowania powazny i zakto-
potany, podpierajac glowe¢ na reku.

Co si¢ panu stalo? zapytatl Ranc.

m Zapomnialem jaki ma nos.

— Ahl rozumiem.

Zadzwonil; znowu wszed! lokaj i znowu zostal po pania
wystanym.
~Pani, rzekl mtodzieniec, do wchodzacoj wdowy —
starozytni mieli zwyczaj, do obrazéw rozkosznych i powa-
bnych, migszaé godta smutku, dla tego, aby tera lepidj
»,im smakowala mita chwila obecna. Horacy nigdy nie

chw # Praw'""a’ za 00 Despreaui bardzo go wy-

» .7 wiem prawdziwie, o czem pan chcesz moéwic...
c6z to za pigkna girlanda, jakie zrgczne zwoje tworzy!

— O! Gdy si¢ jeszcze joj dotknie r¢ka naszego mistrza,
zobaczysz pani..

— Ale jaki interes pan ma do mnie?

— Ah! tak jest, zaraz pani. Sala jadalna, oczywiscie
jest zbiorem wesolych zgromadzen — czy pani zyczy sobie
zeby$my szli za wskazowkami przez Horacego podanemi?

— Nie znam si¢ na tem.

— Chciatem si¢ wtasnie zapytaé, czy pomiedzy te kwia-
ty, wiosn¢ i mito§¢ wyobrazajace, mozemy domigszac ja-
kie blade, zimowe rosliny, lub liscie zeschie?

-- Niechaj tak begdzie

I znikta. Rigaud pospiesznie wszedl na drabing.. Po
skonczonym dniu pracy, poszli wszyscy do Rigauda, salg
na klucz zamknawszy. U mistrza czekat ich suty bankiet,
przy ktéorym przesadzalisi¢ na dowcipy, zeby rozweseli¢ za-
mys$lonego cokolwiek gospodarza i widzacego wszedzie po-
wabna buzi¢ pani Leterrier.

Nazajutrz, przy pierwszem odwiedzeniu robot, pani Le-
terrier podziwieniem zostata przejeta. Wszedzie pyszne
réze, bzy, bujne i §wieze liScie chciata uchyli¢ zastony
za™ ktéora Rigaud pracowal, ale poprosit ja, zeby jeszcze
dzien jeden si¢ wstrzymata-

Jednakze bieglo$¢ malarzy, coraz bardziej dziwna jdj
si¢ wydawata. W godzinach popotudniowych, przyszta ra-
zy par¢ z damami ja odwiedzajacemi, pokazujac im cuda
powstajace w jej sali. Przypadek zdarzyl, ze pomigdzy
gosé¢mi byta pani Darcourt, owa tak niemitosiernie wy-
szydzona przez Rigaud’a, ktoéra nie mogta si¢ dos¢ od-
chwali¢ wykonaniu ozddb. Narescie wyczerpawszy wszy-
stkie mozliwe pochwaty, powiada:

— Wystaw sobie, pragne¢tam zeby Rigaud modj portret
odmalowal, tymczasem nie mogt z nim do konca trafi¢.
Wyraz mojej twarzy jest tak ruchliwy, zmienny, ze nie-
podobna w nim byto podobienstwa uchwyci¢; musiat ro-
boty zaniechaé¢, i przeprosi¢ mi¢ za uczyniony zawaod.

—-+ Zadziwiasz mi¢ pani, malarz tak znakomity, nie sa-
dze, zeby mogt spotykaé trudnosci w wykonaniu. Wszy-
scy si¢ na to zgadzaja, ze to jest najpierwszy malarz por-
tretowy naszego czasu.

— Nie wierz pani temu, on tylko celuje w draperjach,
nic wigcoj.

— Jakiz to cztowiek, radabym bardzo go poznac.

— To jest cztowiek prosty, pospolitéoj fizognomii,
z wielkiemi oczyma bez zadnego wyrazu; niezgrabny, kre¢-
py, przytém peten préznosci i zarozumienia.

— Alez kochana pani, widzg, ze jeste§ na niego za-
gniewana. Chodzmy juz, bo moze przeszkadzamy robocie.
Z reszta wyziewy z farb mogltyby pani zaszkodzi¢.

Gdy obie odeszty; Rigaud wyszedt z za firanki, zty, roz-
gniewany, ale widzac jak si¢ mtodziez serdecznie $miata,
wzial takze udziat w tej wesolosci.

Nastgpnego dnia, praca postgpowata a raczdj zmierzata
ku koncowi. Pani Leterrier pociggnigta przyjemnoscia
rozmowy z malarzami, przesiedziata z niemi dtuga chwilg.
Rigaud z po za firanki opowiadat joj szczegoty zycia arty-
stbw, mianowicie stawnych malarzy. W tém drzwi o-
twidraja si¢ z toskotom, i wpada Bourguignon wotajac:
,Panie Ranc, panie Ranc, postaniec od krota!*

— Cicho badz niedol¢go, Ranc odpowiedziat.

W tejze samej chwili wszedt do sali urzgdnik dworski*
ujrzawszy panig Leterrier powitat ja mowiac:

— W imieniu kréla pani, przychodz¢ rozmoéwié sig
z panem Rigaud, ktory jak mi powiedziano, u pani sig¢
znajduje.

— Pan Rigaud? powtorzyta z cicha, zadziwiona

Zastona spadta catkiem, a wielki artysta z szed! na dol.
Widzac go dworzanin wyrzekt.



— Zawsze pana znalez¢ mozna, przy coraz nowém ar-
cydziele... Mignard dnia wczorajszego zycie zakonczyt.
Najjasniejszy pan polecil mi oznajmi¢ panu, ze go wybral
na zastgpce zmartego. SzczgSliwy jestem, Ze moge naj-
pierw powita¢ pana tytulem pierwszego malarza Jego
Kroélewskiej Mosci.

— Pierwszy mala’rz Jego Krolewskioj Mosci! powtd-
rzyta pani Leterrier, opierajgc si¢ o fotel.

— Niech pan raczy powiedzie¢ krolowi, z jak wielkiem
przejeciem si¢ jego taska, przyjmuj¢ zaszczyt ktory mie
spotyka. Za godzing bed¢ w Wersalu, aby zlozy¢ wyraze-
nie mej wdzigcznosci.

Dworzanin uktoniwszy si¢ wyszedl, pozostawiajac u-
szczegsliwionego Rigaud’a w objeciach ucznidow jego, ktorzy
krzyczeli na caty gtos: Niech zyje krol! Niech zyje krol!

Malarz zblizyt si¢ do pani Leterrier, i rzekt:

— Dom pani szczgscie mi przyniést. Czy mi wolno
bedzie powrdci¢ tu jeszcze, zeby ukonczy¢ robotg, przy-
pusciwszy, ze pani jeste§ z niej zadowolong?

Mloda kobidta. poskramiajac ogarniajace ja wzrusze-
nie, odpowiedziala:

— Portret ktéry juz widzg¢ na ukonczeniu, uwazam za
cudowno$¢ sztuki, i nikt inny go nie skonczy, tylko pan,
skoro chcesz si¢ jeszcze wzia$¢ do tego.

Ranc ze zami w oczach takze zapytal, czyli i uczniowie
mistrza, mie¢ bgda wolny przystgp dla wykonczenia malo-
widel?

Te wyrazy byly wymowione glosem tak pokornym
i rozrzewnionym, ze pani Leterrier — wyrzekta z cicha:

— Przyjdzcie wszyscy, i wybiegta z pokoju.

W sze$¢ miesiecy pdzniej, w t0] samej sali jadalnoj,
gdzie genjusz artystyczny Rigaud’aijego ucznidw, swe
zasoby rozwinal, przy jarzacym blasku §widc, w obec wy-
borowego towarzystwa, Ranc, nieznany jeszcze wowczas
malarz, wzniost toast:

— Za pomys$lno$¢ pani Rigaud! matzonki znakomitego,
zarazem najlepszego Mistrza, pierwszego malarza Jego
Krolewskiej Mosci, Yau Dyck’a Francyi!

Szczesliwy byl ten zwiazek, ktory mitoséj przyjazn 13-
czyly. Po czterdziestu latach pozycia, gdy Rigaud stracit
ukochang zong, sam wkrotce po niej do grobu zeszedt
w roku 1743.

Ranc ozenit si¢ z siostrzenica Rigaud’a i wstawil sig
wielce w malarstwie.

Pogadanka tygodniowa.

Kronika rodzinna w numerze 6smym, zamie$cita arty-
kut o uczonosci kobiet, stanowiacy odpowiedz ks. Dupan-
loup biskupa orleanskiego w broszurze wydanej przez nie-
go p. t. ,,Femmes savantes Femmes studieuses", na roz-
maite krytyki, opierajace si¢ gtownie na powadze stow pa-
na de Maistre jako chrzescjanskiego pisarza i filozofa:

Uczony ten mysliciel pomimo caldj nauki, wielki nie-
przyjaciel kobiet, zajetych wigcej ksztalceniem umystu, jak
uroczym powabem buzi, zgrabnos$cia kibici, w réznych
miejscach dziel swoich a nawet w listach do wtasnych co-
rek, ostrem stowem karci te szlachetne porywy ducha, do-
wodzac z dziwnag szorstkoscia, ze dosy¢ jest dla kobiet
wiedzie¢ ze Pekin nie lezy w Europie, albo ze Aleksan-
der wielki nie byt ozeniony z ksi¢zniczka francuzka.

Ciekawym bardzo, czyby tez p, de Maistre zgodzil si¢
byl chetnie, na réwna co do siebie nieSwiadomos§¢?

Najwigksza wada w kobiecie, powiada, jest zrobienie sie
podobng do me¢zczyzny, a chcac byé¢ uczong nie jest ze to
pragnaé sta¢ mu si¢ podobng?

Uwaga ta za zbyt pochlebna dla rodu mezkiego.

Wprawdzie berto nauki i rozumu w mezkiéj spoczywa
dtoni, ale prawdziwie uczonych $wiat nader szczupta po-
siada liczbg. Wyksztalcenie za$ nie jest uczonoscia, posia-
danie jego rownie zdobi jak obowiazuje, uszlachetniajac
serce podnosi mys$l, odrywajac jg z przykucia do ziemi.
Czyzby kobieta miata tu stanowi¢ wyjatek? — Czyz za-
chciewki do uczonos$ci, owo pragnienie zaby wyciagajacoj
nog¢ do podkowy, nie jestze $miesznem zar6Wno w mez-
czyznie jak w kobiecie?

Przeciwnicy wyzszej nauki w kobietach, znaja to dobrze
mimo tego pragnac w nich posiada¢ dajace szczg$cie mat-
zonki i matki, wychowujgce dzieci na ludzi, z usilnos$cia
wytracaja ksigzke z kobiecej re¢ki, jakby bez nauki tak
wazne obowiazki zycia mogly by¢ nalezycie speinione.

Dawna to walka, peilna krzyku i wrzawy, potepiajaca
srodki a pragnaca ich nastgpstw, ktdorag uogdlniajgc mimo
woli nasuwa si¢ pytanie, czy nauka stawia cztowieka na
wlasciwem mu stanowisku, i czy kobieta jest czlowiekiem
czy nie jest?

Odpowiedz na to, sadz¢ ze nie trudna, jezeli wigc nau-
ka jest uszczesliwieniem rodu ludzkiego, dlaczegdzby i ko-
biety bedac ludzmi, mialy by¢ odtracone od zrodta tak o-
zywczego i zbawiennego w swoich skutkach?— Niechze
wigc czytaja i uczg si¢, ale niech pamigtajg i o obowigz-
kach do nich przywiazanych. Zapominanie ich dla ksigz-
ki, mezczyzne¢ robi dziwakiem, kobiete S$mieszna, a ani
jedno ani drugie nie tworza w zyciu potrzebnej harmonji.
Prawdziwie uczonym wolno by¢ ekscentrykami, bo produk-
cja ich pracy za nadto wielkiego znaczenia, aby miata by¢
mierzona warto$cig praktycznych zajgé. Moznos¢ za$ sta-
nia si¢ uczonym to dar Bozy, posiadajacy ja nalezy do
wyjatkow, a takiego zostawmy w spokoju. Wyksztatco-
nym ga$ kazdy by¢ moze, czego w imieniu catej ludzkosci
domagamy si¢ zarowno w kobiecie jak w mezczyznie.

Potrzeba t6j wyzszej nauki i nieograniczania joj zadne-
mi deklamacjami juz przez cz¢$¢ Europy oswiecondj uzna-
na zostala. Owocem tego otwieranie kolejne wszystkich
akademji dla kobiet i nowy zwrot w ftauce panien we
Francji obecnie wprowadzony w wykonanie. Minister
Duruy przekonany o zbawiennym wplywie o$wiaty na
szczg$cie nie tylkojednostek, ale catdj spotecznosci, posta-
nowit wychowaniu panien nadgé¢ kierunek odpowiadajacy
wychowaniu odbieranemu tamze przez chtopcow, ktorzy juz
w szkotach przyspasabiaja si¢ do odbycia pdzniej kursu
wyzszej nauki. W tym celu $wiatly minister dla samych
panienek urzadzil nauczanie nizsze, a Paryz natychmiast
podjat t¢ mys$l i zawigzat odpowiednie stowarzyszenie, zto-
zone z profesoréw uniwersyteckich 1 ludzi znanych
z nauki.

Z poczatkiem Grudnia kurs rozpoczal si¢ w Sorbonie,
a rozlozony na trzy lata obejmuje: literaturg, historja,
geografja, ekonomj¢ domowa, prawo cywilne, nauki
przyrodzone i matematyke. Po wystuchaniu trzechlet-
niego kursu, dyplom z ukonczenia go ma by¢ udzielany
uczennicom, nie pierw$j jednak az po odbytym egzaminie
przed osobna wyznaczong komissja. Pomimo wysokidj
oplaty wynoszacej kwartalnie 75 frankow, mnoéstwo pa-
nienek zapisuje si¢ na uczennice i ucz¢szcza na wyktady
ktorych celem nie jest przyspasabiauie kobiet do urzedow
publicznych, na doktoré6w, adwokatow, lub literatki, ale
aby wsrdd ruchu umystowego, ogarniajacego calg dzisiej-
szg spotecznos$¢, nie bylo zbyt wielkiego przedziatu mig-
dzy wychowaniem me¢zczyzny, a wychowaniem kobiety.



Dotychczasowe wigc ciasne kotka nauki kobiecej coraz
’wigkszym promieniem zataczaja kreggi, obejmujac nawet
*matematyke¢” uwazang, dotad za niedostgpna dla kobiecego
umystu. Zbawienny wplyw t6j naukowoj swobody,

uc(uc" calemu ogdtowi, a szczegodlnidj mez-
kiej potowie zagrozonéj wspoélzawodnictwem nowych szer-
mierzy wiedzy, i przeczuwajacych ze walka z niemi nie
bedzie zbyt tatwa. Ta to zapewne obawa tyle mnozy
przeciwnikdow bijacych na gwalt we wszystkie dzwony pro-
zno$ai 1 leniatwa 1 jeczacych nad upadkiem rodzin i do-
mowego ogniska, w kfcorem kobiety dotad krolujac byty
jego aniotami opiekunczymi. Strach jednak ten, pod o-
statnim wzgledem za wielkie ma oczy, bo jak nauka ogol-
nie uwazajac ludzi robi lepszemi, tak i kobiety jeszcze le-
psznmi zrobi zonami, matkami i obywatelkami. Co si¢
za$ tyczy groznego wspoOtzawodnictwa, obawe podzielam
i ciesze¢ si¢ z niej jako z bodzca co $pigcych przymusi do
czuwania. Wprawdzie zastepy zlotej mlodziezy umniej-
sza si¢, dorozkarze przed-teatralni posmutnieja, Gorka
opustoszeje, dowdz zamorskich frykasow uszczupli si¢, pu-
kanina szampanskich korkow przyciszy, ale sadze¢ ze lzy
zalu wylane po tak drogocennoj klesce potopu nie spra-
wig. Zwrot za$ teu musi nastapi¢, bo w przeciwnym ra-
zie przyszte pokolenia odegraja komedj¢ Fredry Gwattu co
si¢ dzieje, przeznaczajac kobiety do piora i ksigzki a mez-
czyzn do kolysek, igly i garnkow.

Jezeli bowiem dzi§ przy przesadnem urzadzeniu nauki
kobiet, te owtadnigte ogdlnym popg¢dem do §wiatta i wie-
dzy, dzwigaja si¢ o wtasnych sitach przy $rodkach tak
szczuptych 1 przeszkodach rozlicznych, na stanowisko
przynalezne cztowikowi, c6z bedzie w przysztosci, gdy
swoboda nauki do skarbow swoich roztworzy im podwoje
z cala goscinnos$ciag?

W obecnym czasie przyktadow pieknych nie brakuje.
Kobiet to usilnemu staraniu ulegajac, Stany Zjednoczone
nie tylko dozwolity im ksztalcenia si¢ na uniwersytetach,
ale podniosty glos za przypuszczeniem do glosowania po-
wszechnego, obejmowania urzedow publicznych » posad
politycznych po zagranicami Unji. Z europejskich uni-
wersytetow juz wychodza takze doktory kobiety.-—w Pa-
ryzu pani Rosa Bonheur stynna malarka ktérej prace po-
$wiecone sielskim scenom Bretonji, zwracaly powszechna
uwage na wystawie powszechndj, otrzymata niedawno
krzyz legji honorows$j i w pisana zostala w poczet czlon-
kéw Instytutu Sztuk pigknych w Auvers- Pani Bottazi
zona ministra, nobisnta muzyke i libreto do opery p. t.
Wilfredo di Hoffach majaca by¢ w krotce przedstawiona
w Medjolanie i we Florencji.

Coz to bedzie kiedy§?—Co zrobiemy my, przywlaszczy-
ciele praw, ktéoremi silni z gory pogladaliémy na kobiety,
jako na nizsze istoty, ktéorym wygrzecznione jedwabne
stowka sypaliSmy pod nogi tylko w tenczas, gdy szlo
o wyzebranie taskawego spojrzenia, lub mitego, petnego
wdzieku usmiechu?

Zdaje si¢ ze czeka nas straszna tortura' konieczno$¢ na-
uki, od jakioj dotad jako$§ szczg¢$liwie umieliSmy si¢ wy-
krecac.

1

Pogadanki lekarskie.

Napisawszy tytut niniejszego artykuliku, zda mi si¢
slysz¢ juz szydercze zapytanie niejednej z pigknych czy-
telniczek waszych: ,,Co medycyna ma wspolnego z moda?
Czego lekarz wtraca si¢ do Tygodnika Mo6d"? Ni« $miej-

cie si¢ szanowne panie, nie szydzcie, nadobne panienki!
Zaraz wam dowiode, iz medycyna ma duzo wspdlnego
z moda; zaraz was przekonam, iz lekarz w Tygodniku Mod
wcale nie bedzie sprz¢tem zbytecznym! Juz lekarz ma
prawo moéwi¢ o modzie z tdj prostej przyczyny, iz owa
wladczyni wasza — przepraszam was najporniej — stano-
wi zjawisko patologiczne... Jak to? A prosto bardzo! Po-
stuchajcie tylko co mowi o tern uczony professor Dr. Reich
w swojem wecale nie pospolitem dziele p. t. ,,Aecthiologie
und Hygiene" § 482.

Co to jest moda i jak na nig spoglada¢ powinien czlo-
wiek dorosly i rozsadny? My uwazamy mode¢ za wynik
chciwosci ludzkiej zjednej strony, a z drugiej — za ozna-
ke checi btyszczenia, pysznienia si¢ i zawisci; a charakte-
rystyka owodj choroby, moda zwanej, je3t: przyrzadzanie,
sprzedawanie i noszenie ubiorow, ktore dzi§ czesto-gesto
roznig si¢ catkowicie od tych, jakieScie jeszcze wczoraj
z wielka przyjemnoscia nosity. Kto co chwila nabywa
nowe ubiory, zrobione wedlug rysunkéw w gazetach kra-
wieckich, alias zurnale moéd, ten ubiera si¢ — jak si¢ po-
wiada w §wiecie garderobowym—podtug najnowszej mody,
ktora stosownie do pochodzenia swego, klassyfikuje si¢ na
paryzka, berlinska, wiedenska etc. Moda, ciagnie daldj
uczony niemiec, czyli raczej instytucje mody sa wy-
nikiem tapczywosci rodzaju ludzkiego, a prawdziwo-
$ci tego twierdzenia dowodzi si¢ najprosciej przez przyto-
czenie tego faktu, iz wynalazcami najnowszych i najmo-
dniejszych form, krojow, strojow, etc. sg krawcy, szwaczki
e tutti quanti; a te szanowne klassy spoteczenstwa zaiste
maja na uwadze nie milo$¢ blizniego i ulepszenie zdrowia
jego, a prosto daza ku napchaniu swego worka. Z ta sa-
mag latwos$cig germanski nudziarz stwierdza druga polowe
swego zalozenia, iz moda jest owocem préznosci, checi
btyszczenia i zawisci. Ludzie, a szczegbdlnioj kobiety, od-
znaczajace si¢ proznoscia (przejaw ograniczonej czynnosSci
umystowoj), chca btyszcze¢, odznaczad si¢, chcea, jak to si¢
mowi w zyciu powszedniem, by¢ zawsze pierwszemi, ply-
wacé ciaggle po wierzchu, na jaki to cel obwieszaja osobe
swoja ubiorami, btyskotkami i klejnotami," by =z jednej
strony dowie$é, iz ,moga tego dopia¢" a z drugiej strony
wykaza¢ w lepszem §wietle swoja pigknos$¢ i wdzigki.

Widok ludzi wystrojonych, kapigcych szychem, blich-
trami i perfumami, wzbudza w ten moment zawis¢ w ich
nieuksztatconych wspéltbraciach i wspdilsiostrach, checacych
dorowna¢ swoim rywalom, a nawet przej$S¢ swoje proto-
typy w splendorze! Zawistni wspoétbracia i wspdlsiostry
wnet poczynaja przemysliwaé, a jako produkt tego quasi-
myslenia zjawia si¢ — moda.

Brutalny Teutonczyk posuwa swoja niedelikatnos$¢ jesz-
cze dalej i powiada, iz na dnie tej beczki, ktora zowiemy
moda, kregci si¢ gtownie cheé przypodobania sie.

Po wickszoj czesci wedtug mody ubieraja si¢ oprocz ko-
biet: mtodzi kawalerowie, krawcy, fryziery, cyrulicy,
komedjanci, chtopcy sklepowi, bogaci i ubodzy prdéznia-
cy, szlifierze bruku, ladaco, markiery, niezdolni stu-
denci, dzieci parwenjuszow 1 nareszcie, kawalerowie
marcowi. W panstwie mody nie ma zadnej réznicy: bel-
fer z Franciszkanskiej ulicy moze tak samo by¢ modnym
wiercipieta, jak i1 markier od Lursa lub dandys zhra-
biowska korong na drzwiczkach karety; chociaz trze-
ba odda¢ sprawiedliwo$¢, ze ulica Franciszkanska daleko
mniej Dizeli inne, dostarcza kontyngensu do rydwanu bogi-
ni mod.

Wedlug zdania tegoz nudnego doktora, tylko te modne
ubiory powinny by¢ w uzywaniu, ktére odpowiadaja w zu-
pelnosci tym wymaganiom, jakie mamy prawo ro$ci¢ do
zdrowego, przyzwoitego i rozsadnego pokrycia naszego cia-
la; reszta za§ wybrykow garderobowej fantazji, powinna



by¢ bez zadndj litosci i bez zadnego wyjatku zarzucong.
Toz samo moéwi on i o kostiumach narodowych. Te o-
statnie, ktorych badanie czesto pozwala gleboko zapuscié
wzrok w rozwoj umystowy narodu, wcale nie sa wynikiem
kapry$nych wymystow tej lub owoj jednostki, lecz prze-
ciwnie, mozna przyja¢ za pewnik, iz one stanowia skutek
fizycznego potozenia narodu, wszystkich okolicznosci jego
kraju, klimatu, stopnia intelligeneji, jego stosunkow do
innych narodéw, i mndstwa réznych wpltywoéow nader natu-
ralnych, ktérych znacznej wigkszosci my wcale nie*znamy.

Jezeli wigc wierzy¢ stlowom Dra Reicha, ktoren przy
catej szorstkosci wyktadu, trzeba jednak odda¢ mu spra-
wiedliwos$¢, iz mowi Swieta prawde, jezeli, powiadam,
wierzy¢ stowom jego, to wypada by¢ konsekwentnym
i przyzna¢ takze, iz znaczna a nawet wicksza czg¢$¢ pro-
duktéw mody nieodpowiada, albo przynajmniej moze nie-
odpowiada¢ wymaganiom Hygjeny i stanowi produkt pa-
tologiczny. A zatém moda ma wiele wspolnego z medy-
cyna! Niechze wigc ten wstep wyjasni powod zjawienia
si¢ w Tygodniku Moéd, moze natr¢gtnych pogadanek pro-
wincjonalnego lekarza.

Nie bed¢ Was moje Czytelniczki nudzit ani jatrzyt jak
ow uczony Doktér, a postaram si¢, da¢ niektore wska-
zowki, rady, przestrogi, odkry¢ niektore sekreta, ktore
moga by¢ pozytecznemi w toalecie waszej. Wy za§ rob-
cie z mojej bazgraniny co si¢ Wam tylko spodoba, — na-
wet papilloty. To¢ to wiadoma rzecz, iz rady lekarza
stuchamy wtedy =zazwyczaj, jak juz zapozno. Dobrze
wprawdzie i to; dobrze czasami choé¢ poédzno przyjs¢ do
przekonania, ale niestety biada tylko, Ze w tej $piewce,
ktora zyciem nazywamy, niestety! niema da capo!

II.

Spotkawszy dame, najpierwej zwracamy uwage na jej
cere, czyli wystowiajac si¢ w mowie medycyny — na sko-
r¢... Od tego tedy przedmiotu rozpoczynamy nasze po-
gadanki .

Co robi¢ wypada, chcac zeby skora byla zawsze biatg,
migkka, czysta, zdrowa, jednem stowem pigkna? Wielka
to jest kwestja zywotna, ktora sobie kazda z W as, nie raz
i nie dwa zadawata, zadaje i zadawac¢ bedzie! Kwestja ta
moglaby wyjedna¢ przebaczenie cigzkidj winy przytoczenia
stow Dra Reicha, ma si¢ rozumie¢ jezelibym zdotatja—
t. j. kwestje, a nie wing-r- nalezycie rozwiaza¢. [ coz
w tern z reszta trudnego? Wszak mamy, chwata niech
bedzie Paryzowi, kosmetyki, pachnidta i rézne a przerdzne
wymysly upigkszenia pici i bez tego juz ex offitio pigkndj.
Wtasnie tez od okre§lenia charakteru i wlasnosci kosme-
tykéw chce rozpoczaé rozwigzanie t6j olbrzymidj kwestji.

Ot6z $miaé si¢ zapewne bedziecie, jezeli wam powiem:
nie uzywajcie kosmetykow, albowiem prawie wszystkie
zawierajag w sobie trucizng, a wszystkie sg mnidj lub wie-
cej szkodliwemi! Rodze, bielidta i pomady, czgsto-ggsto
zlozone z substancji absolutnie szkodliwych, a nawet jado-
witych, maja w sobie zawsze: blejwas (Bleiweis3, Plum-
bum hydrico-carbonicum. wodo-we¢glan otowiu.) Galomel
(stodki merkurjusz,) arszenik it. p. ijest to rzecza przez
liczne doswiadczenia i badania dowiedziong, iz bardzo wie-
le dam zmarto od otrucia, w skutek uzywania jadowitych
srodkow kosmetycznych. Szczegdlniej we Francji i w An-
glii zaufanie publiczne nader bezwstydnie przez wymienio-
ne artykuly naduzywanem bywa. W ostatnich czasach
pan Chevalier w dziele: Notes sur les cosmdtigues, leur
composition, les dangers, qu’ils presentent sous le rapport
hygienique (Annales d’hygidne, N. 25) zwrocit uwage pu-
blicznosci na niebezpieczenstwa z tych srodkow wynikaja-

ce. Uzywanie roznych $rodkéw kosmetycznych, powiada
ten uczony, takich rozmiaréw doszto, -iz ze wzledu ich
wielkiej szkodliwo$ci ,,Zarzad zdrowia*1 ma zupelna ra-
niemi czasy, z powodu uzywania roznych bielidetl, rozow,
pachnidet i smarowidel, wynikly mnogie wypadki otrucia.

Roéznokolorowe pudry zawieraja po czeSci pierwiastki
nieszkodliwe, jako weglan wapna, Talk etc, po cze$ci za$
bardzo szkodliwe, jako to: Blejwas, Bismut lub Cynk, kto-
re to, — bardzo naturalnie—nader tatwo skutki dla zdro-
wia szkodliwe wywota¢ moga. Karmin w rézach sklada
si¢ po wigkszdj czesci z coccionelli i nie moze w takim ra-
zie zadnej szkody spowodowaé; czesto jednak w tymze sa-
mym karminie zawiera si¢ i Cynober (Hydrargyrum sul-
furicum rubrum,) bardzo szkodliwe potaczenie merkuryu-
szu z siarka.

Liczng takze posiadamy liste roznych Tynktur do zebow,
ktore to miszkulancje, przyrzadzone i rozpowszechniane
przez szarlatan6w i szalbierzy, czesto bardzo psuja i nad-
werezaja nietylko emalje, ale nawet i samg ko$¢ zgbow.

W takiej ze okropndj ilosci kursuja i rézne $rodki zni-
szczenia wlosOw, najwigcdj za$ tak zwana EFusma wscho-
dnia, ktéra sktada si¢ po wigkszej czg¢éci z niegaszonego
wapna i Realgaru (potaczenie siarki z arszenikiem) i bar-
dzo drazniagco oddziatywa na skor¢, na lezace tuz pod
nig tkaniny i wymaga przy uzywaniu bardzo a bardzo
wielkiej ostroznosci.

Wody pieknosci, ktérych niezliczona ilo$¢ istnieje czg-
$cig sg niewinnej wiasnosci, lecz daleko czes$cidj zawiera-
ja tak zwany ocet olowiu (acetum plumbi) albo sublimat
(bardzo szkodliwy preparat zywego srebra). Wody, bar-
wa do mleka podobne, czyli tak zwane mleczne sktadaja
si¢ zazwyczaj z wody zrodlandj lub rzeczndj i z tynktury
benzoesowej i dla tego szkodzi¢ nie moga. Czgsto jednak
owe wody maja w sobie ocet olowiu lub wod¢ gulardowa,
a to juz zle na skorg dziata.

Mascie czyli Pasty (Patesj do wlosdw czesto zawieraja
Blejwas, dodajacy im bialo$ci. Pomady przyrzadzane naj-
wigco] przez perfumerdéw, wigksza czescia sktadaja sig
z tluszczu 1 jakiegokolwiek dodatku eterycznego i szkodzié¢
nie moga. Jezeli za§, jak to czgsto bywa, pomada ma
w sobie czesci mineralne, jak Blejwas, Sublimat albo Cy-
nober, to jest bardzo szkodliwa. Takie pomady powinny
przyrzadzaé¢ si¢. tylko w aptekach a i to nie inacz¢j, jak
tylko wedtug przepisu lekarza. Czasami do tych pomad
dodaje si¢ dla wickszej tanio$ci i gips, ktoren przeszkadza-
jac .transpiracji skdory, Bardzo jest szkodliwym.

Wszelkie pudry do wlosow sktadaja sie¢ po wigkszdj cze-
$ci zkrochmalu, bywaja jednak czesto wypadki, w ktorych
zamiast krochmalu, bierze si¢ proszkowany korzen Iridy
Florentyjskiej (pulvis radicis Iridis florentinae), od ktore-
go najsilniejszy bol glowy powstaje.

Fryzjery uzywaja czg¢sto do farbowania wlosow takich
pltynéow, ktéore moga wywotaé dos¢ cigzkie choroby, jezeli
jak to zazwyczaj bywa, one preparuja si¢ z roztworu wap-
na, otowianego gletu (Bleiglatte, Lythargirum, Massicot)
albo z kamienia piekielnego (lapis infernalis).

Z powyzszego wynika, iz mamy duzo $rudkéw kosme-
tycznych, ktore dzialaja po czesci szkodliwie na skorg
(bo zawierajg w sobie kwasy i sole metaliczne,) a nawet
czesto oddziatywaja bardzo zgubnie na caly organizm.
Tak bardzo czgsto trafiaja si¢, naprzyktad * powodu far-
bowania wloséw, uporczywe cierpienia glowy, a nawet
i napady epileptyczne (Choroba S-go Walentego). Bar-
dzo byltoby tedy dobrze, azeby sprzedawanie tych $rod-
kéw, jezeli nie moze by¢ zupeilnie zakazanem, podlegato

I przynajmni6j najscislejszemu dozorowi.



W Paryzu mial naprzyklad miejsce wypadek nastepu-
jacej tresci. U dwoéch perfumiarzy sprzedawat si¢ blansz,
ktory zawierat Blejwas i wywotat w kilku razach niewat-
pliwe otrucie. Sad policyjny skazat tych panéw na 3
miesigce wiezy i 500 frankéw kary jednakze winowajcy
przez sad gtowny cesarski zostali uwolnieni od kary.
Obronca postaral si¢ wyprowadzi¢ takie twierdzenie: bie-
lidto bismutowe nie jest szkodliwem; blejwas uzywany od
lat 2000 nie jest niebezpiecznym; handel za$§ ucierpiatby
znaczuie z powodu podobnych wyrokow.

Dr. Chevalier wykazuje falszywo$¢ tego twierdzenia,
dowodzac iz sg koliki tak zwane olowiane, wynikle z po-
wodu zewnetrznego uzywania otowiu. Tenze uczony wy-
powiada jednakze obawe, iz arty$ci i ,damy mody*“, nie
zwazajac na niebezpieczenstwo, w niepojetej lekkomys$lno-
$ci nie zarzucg tych zgubnych s$rodkow, ktére z poczatku
zakrywaja w prawdzie niektore wady przyrodzone, lecz
wy stan skory i calego organizmu. Lecz darmo! Dla
jednej chwili mniemanej pigknos$ci, znajdzie si¢ niejedna
gotowa zapisa¢ dusze... kosmetykom!

—- ,Eh! modj doktorze! Strofowaé i krytykowac to nie
wielka sztuka. Dobrze tobie, ktory nalezysz do pici szica-
radns$j; ple¢ pickna nie moze zaniedbywaé pielegnowania
swoj cery!

— A Bron Boze! Ktoézby $mial dawaé podobne rady
zbrodnicze! Owszem, pielegnujcie moje panie ile si¢ Wam
tylko podoba, alez za pomoca $rodkéw nie szkodliwych.

— ,,Dawaj nam ich panie doktorze, dawaj!

— Z najwie¢ksza przyjemnos$cia, wystuchajcie tylko na-
przoéd nastepujaca nudDa ramote...

Lekarz.

O UBIORACH.

Ubranie balowe albo wieczorowe, aby si¢ prawdziwie
tadnie wydato, powinno koniecznie wyj$§¢ po za granice
pospolitosci, a jednak nie by¢ excentrycznem. Francuzki
doskonale to zrozumiaty i dla tego to Paryz, narzuca pra-
wa mody catemu ucywilizowanemu $wiatu. Uwage t¢ na-
sung¢ly nam $liczne suknie, ktoresmy widzieli w stawnym
magazynie pani Maillard, zalecajace si¢ szczegdlniej ory-
ginalno$cia polaczona z wytwornym gustem.

Jedna z tych sukien byta z tiulu jedwabnego bialego,
na fijotkowej attasowej. Kolor fijotkowy nie zbyt ciem-
ny, wpadajacy troszke w czerwonawy, wydawat si¢ prze-
$licznie przy wielkiem $wietle. Spodnica fijotkowa nie
miala zadnego garnirunku. Biala tiulowa zlozona we
dwoje, przymarszczana byta w podtuz. przez co tworzyty
8i¢ festony. Na kazdem przymarszczeniu szla od paska
do dotlu wstazka fijotkowa przerabiana srebrem, zakonczo-
na u dolu kokarda, ktor¢j konce objete byly frendzlg sre-
brna. Staniczek réwniez przepinany wstazka, mial oprocz
tego za przemarszczenie w Srodku i po bokach trzy galaz-
ki powoju fijotkowego, pokryte l$niacym szronem. Sze-
roka szarfa atlasowa fijotkowa, przewigzana w tyle, zakon-
czona frendzlg. dopelniata ubrania. Na glowg¢ przezna-
czone byty gatazki takiegoz powoju, przeplatane pertami,

Inna suknia balowa, z tiulu jedwabnego jasno popiela-
tego, na sukni atlasowej tegoz koloru, przemarszczona by-
la takze od gory az do dotu. Tiul dany byl podwojnie.
Na kazdem przemarszczeniu szedl galonik zloty wazki na

palec. Bukieciki z pagsowdj geranji podpinaty u dolu festo-
ny. Stanik marszczony w podtuz przepigty w gorze podo-
bnemi bukiecikami $licznie odpowiadal calosci. Ubranie
gtowy stanowita girtandka z geranji pomigszana ze zlo-
tem.

Trzecie ubranie, przygotowane dla mtodej osoby skta-
lo si¢ z pierwszej spodniczki bialej attasowoj, zakonczonej
u dolu ztotym sznurkiem, na to szta druga spoddniczka
biata gazowa objeta sznurkiem o potowe wezszym. Sta-
niczek grecki uktadany w faldy zakonczony byl sznurkiem
u szyi. Sznurek zloty okrgcony w okoto wloséow, stano-
wi¢ miat cale ubranie glowy.

Ubranie dla mtodej panienki, przeznaczone na maty
wieczor, skladato si¢ z sukni biatej fularowej, siggajacej
tylko do ziemi. U dotu szta plisa rézowa jedwabna, sze-
roka przeszto na ¢wieré lokcia, wycigte w ostre zeby
obrécone do gory. Staniczek wycigty czworograniasto,
zakonczony z przodu rézowemi zabkami, miat szelki prze-
chodzace przez ramig¢, przybrane odpowiednio. — Szarfa
biata fularowa, obj¢ta rézowemi zabkami spadala zlewego
boku.

Pod spéd szta tiulowa biata koszulka ukladana w za-
ktadki z dtugiemi rekawami, przybrana wstawka gipiuro-
wa. Wlosy przepasane by¢ miaty wstazka rézowa, z ko-
kardka spadajaca na bok.

Kapelusiki tegoroczne do tak matych przyszly rozmia-
row, ze caly kapelusz sktada si¢ tylko z djademu nad czo-
tem i koronki lub blondyny spadajacej na warkoaz, szarfy
do spiecia zwyczajnie sa aksamitne, do strojniejszych za$
koronkowe czarne lub tez biate illuzjowe. UwazaliSmy
bardzo tadny kapelusik czarny, przybrany djademem z r6-
znokolorowych motylow. Szarfy z czarnego tiulu w desen
objete byty rulonem attasowym, przepiete pod broda mo-
tylem.

Kapelusze na wizyty lub na teatr noszg biate, pertowe,
seledynowe, ubierane biala blondyna i kwiatami, do wyj-
$cia na ulice przyjete wylacznie czarne, podpigte djade-
mem z lisci lawowych czarnych, lub tez aksamitnych bar-
dzo ciemnych. Na wierzch przewiazuje si¢ woalik z gtad-
kiego tiulu czarnego, bez obrabka, przylegajacy do twarzy,
ze spadajacemi na warkocz koncami. Woalik ten wcale
si¢ nie podnosi.

WidzieliSmy takze §liczny ubiorek na gltoweg do teatru
albo na proszony objad. Jest to szeroka kokarda aksa-
mitna czarna albo pasowa, haftowana ztotem, przypina si¢
na samym S$rodku gltowy, albo cokolwiek z boku. Od tej
kokardy spadaja na warkocz trzy rzedy peret zlotych.

Wiosy wigza bardzo wysoko. Najmodniejsze ubranie na
bal albo na wieczér, sktada si¢ z lokéw spadajacych wzdtuz
glowy, loki te dane trzema rz¢dami, zmniejszajg si¢ w go-
rze coraz bardziej. Do codziennego ubranie okrecaja trzy
razy warkocz w okoto glowy i opasuja go wstazeczka lub
aksamitka.

Kostiumy najmodniejsze sktadaja si¢ ze spddniczki i pa-
letocika z okragla pelerynka, siggajaca ponizej stanu.
Tak paletocik jak pelerynka, zakonczone zwykle krgcona
frendzla na dwa palce. Paletocik powinien by¢ cokolwiek
wecigty do figury. Miegdzy innemi widzieliSmy pelerynke
z przodu zwyczajng, $cieta czworograniasto. Od ramienia
za§ z obu stron krajana byta tak ze tworzyla dwa konce,
przerzucone jeden przez drugi. Konce te obszyte fren-
dzelka zakonczone $piczasto, siggaly do konca paletocika.

Falbany u sukien coraz s:¢ wigcej ukazuja. Daja je
szczegolniej do sukien jedwabnych, a nawet atlasowych.
Szerokos¢ ich bywa rozmaita. Zazwyczaj glowka wycho-
dzi w gore, oddzielona pliska odpowiednig.



Opis ryciny.

Ubranie na wieczor dla mlodej osoby. Suknia biala mus$lino-
U dolu wolant zakonczony obrebem,
na rézowem podwleczeniu. Nad wolantem trzy pliski rézowe
stanik przybrany stosownie pliskami. Pod sp6d modestka tiu-
lowa objeta walansienka. Szarfa rézowa zwiazana z tylu na
kokarde. Na glowie wieniec z drobnych rézyczek.

Ubranie wizytowe. Kostium jedwabny koloru Bismark. Spo-
dnia spoédniczka lekko faldowana, przybrana ciemniejszemi
klapkami, naszytemi w drabinke. Wierzchnia spédnica zakon-
czona plisa ciemniejsza, na kazdym z szyciu brytéw dane ta-
kiez plisy. Paletocik do stanu, zakonczony w ze¢by, objete
plisa; w kazdym zebie kwascik. Rekawy podwdéjne jedne obci-
ste, drugie szerokie spadajace. Kapelusz seledynowy aksamit-
ny, spiety na szarfy z illuzji.

wa z szerokim wolantem.

Ubranie malej dziewczynki. Gabrjela popelinowa jasno szafi-
rowa do gorsu, spieta na rzad szmuklerskich guzikéw. U dolu
plisa w z¢by z materji ciemniejszéj. Stanik na wykroju przy-
brany takiemiz zebami. Koszulka biala polbatystowa w zaklad-
ki, objeta u szyi waziuchna falbaneczka.— Pod falbanka wstawka
haftowana, podwleczona wstazka szafirowa; z tylu kokarda
z koncami. Spoédniczka pod spéd biala pélbatystowa, zakon-
czona odwrécona falbanka i wstawka haftowana przez $rodek.

Wylaczny sklad amerykanskich
maszyn do s*ycia z fabryki Grorer’a, Bakera
i innych, mieszcza si¢ przy ulicy Wierzbowej obok hotelu
Angielskiego N. 638, ma zaszczyt polecié:

1. Maszynki reczne do szycia w zamknigtych

szkatulkach, wygodnych do podrézy po cenie
Rs. 27 kop. 50.

2. Maszynki mate ze stolikami Rs. 35.
3. Maszyny Grovera i Bakera szyjgce wszyst-

kie szwy, we wszystkich materjatach z przy-
rzadami kompietnemi po cenie Rs. 75.

Wielka liczba tych ostatnich maszyn jest juz w uzyciu
i takowe przez osoby posiadajace je, najlepiéj rekomendo-
wane by¢ moga.
Ostrowski i S-ka.

Symbolika kwiatéw i roslin ozdobnych.

(Dalszy ciag).

Lilja biala utrzymuje si¢ u nas pospolicie po ogro-
dach. Pierwotnie pochodzi z Syryi, Palestyny i Azyi
mniejszoj, gdzie ro$nie dziko po wilgotniejszych dolinach
migdzy - goérskich, lecz juz od dawna potudniowdj Euro-
pje zostata przyswojona do tego stopnia, ze nawet po wie-
lu miejscach nad$rdédziemnomorskich zupetnie zdziczata*
i do flory tych krajow poniekad si¢ zalicza. To co Jezus
powiedzial do uczni swoich, wskazujac na lilje: ,,Przy-
patrzcie si¢ liljom jako rosng: nie pracujg ani przeda;
a powiadam wam, ani Salomon we wszystkiej swej
chwale nie byt tak ubranym, jako jedna z tychf $cigga si¢
do [ilij chalcedonskiej. Lilij¢ t¢ z bardzo wielu innymi
gatunkami lilii, o r6znych barwach, a mianowicie: poma-
ranczowej, réozowej, czerwondj, zoltawej lub rozmaicie
pstroj, mozne widzie¢ hodowane niekiedy po naszych o-
grodach. Krajowa dzikg liljg jest tylko jeden gatunek
(Liliuni Martagon), w ksztalcie zawoju, barwy pomaran-
czowej, pospolity dos¢ po krzakach i lasach.

,23. Lotos. (Lotos sacr6, Nymphaea Lotus i Nelumbium
speciosum). Chociaz jest to kwiat wspanialy 1 wielce sta-
wny, zwlaszcza w swdj ojczyznie, to jest w Indjach i Egyp-
cie, u nas jednak mniej jest znany nawet z nazwiska,
bo tylko po wigkszych cieplarniach europejskich widzie¢
go mozna. Lotos albo Lotus, jest ros$ling wodna, tak po-
dobnie jak nasz grzybien z6tty, (Nenuphar, Nuphar lute-
um), Inb bialy czyli tak zwana lilja wodna (Nenuphar
blanc, Nymphaea alba,) ktore sa prawdziwa ozdoba na-
szych stawow i wod stojacych, (idzie wigc lotus pielg-
gnuja, muszg mie¢ na niego osobny wodozbior (bassin)
w cieplarni wymurowany i ogrzany, co jest rzecza do$¢
kosztowng. Nasza lilja wodna biata, bardzo jest podobna
do egipskiego lotusu (Lotos des Egyptiens, Nymphaea
Lotus), ktéorego nasiona i korzen sgjadalne, a kwiaty czg-
sto na starozytnych Egiptu pomnikach rzezbione byly
symbolem bogactwa, potegi i pelni zycia. Lecz jeszcze
wspanialszg i dziesig¢kro¢ wickszg od naszej lilii wodndj,
jest gujanska lilja wodna, przez angielskiego botanika
Lindleya, na czes¢ swoj krolowdj, Wiktorjq (Victoria re-
gla) przezwana. Amerykanska ta ro§lina ma wielkie, ro-
zowo-biate kwiaty, do czterech stop obwodu majace, a li-
Scie zazwyczaj 15 stop obwodu mierzg. Tak zwane za$
na wyspie Cejlon nelunibo (Nelumbium speciosum), jesz-
cze jest pigkniejszg i wspanialsza od Wiktoryi rosling.
Rosnie po jeziorach i wodach stojacych, w catych Indy-
jach, w Persyi i Egipcie, ale liScie i kwiaty nelumbowe,
nie plywajg tak jak u lilji wodndj, lecz wysoko wynurzaja
si¢ z wody, niekiedy do 6 stop nawet.

(d. c. n.)

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki, adresowaé prosi-
my: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. .956 dom Krze-
minskiego.

(Nr. 843).
Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina paryzka koloro-
wana.
w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej. Redaktor J. K. Gregorowicz.

(Dodatek).
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Pauling z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag).

W Zieminie kilkanascie zebralo si¢ osob. Felicja wta-
$nie od fortepianu powstata i przy wspolnym usiadta sto-
le. Pan Edmund zajal obok niej krzesto, i poczat lezace
przed nim ksiazki i dzienniki przeglada¢. Wtasnie wziat
do r¢ki nowa powie$¢ znamienitszego u-nas piora.

— Czy pan juz czytate§ t¢ powie§¢? zapytata panna
Mitoszynska.

— Tak pani, juz przed tygodniem—pan Edmund starat
si¢ by¢ $wiadomym nowszych plodow pismiennictwa na-
szego, miat slabostke wydawaé sad o nich, a biedny poty-
kat si¢ tatwo.

Panna Mitoszynska umyslnie wyciggala go na stowko.

— 1 ¢6z pan o niej moéwisz?

— Nie zupelnie mi si¢ podoba.

— Pod jakim wzgledem?

— Niepodoba mi si¢—pan Edmund pokrasniat—bo...
bo jest brak jakis.

— Brak czego?

— Nie budzi wielkidj ciekawosci...
Ale c6z jej pan gldwnie zarzucasz? To jest ogolnik

— Troch¢ nudna...

— Jakto nudna?

— Pan zapewne znajdujesz, ze opisy nieco s3a przydiu-
gie—ozwata si¢ pani Wszemborska, widzac jego pomig-
szanie—za nadto szczegdtowe.

— Tak pani wtlasnie.

— Jakzez pan znajdujesz charaktery osob?

— Charaktery sa bapdzo trafnie oddane.

— A obrazowos$¢?

— O, takze.

— I c6z si¢ nie podobato?

— Stabe trochg... nie do$¢ ciekawo si¢ czyta—pan
Edmund az niby odetchnal.

Panna Mitoszynska na Felicja spojrzala i1 u$miech-
nela sig.

— A te poezye, czy znasz pan? zapytala znowu, posu-
wajac nieduza ksiazeczke, w rozowej oktadce.

— Czytalem niektore.

— I jakzez je pan znajdujesz?

— Ladne bardzo... wiersz gtadki...

— Wiersz gladki—powtorzyta z wyrazem ironii i ur-
wata dalsza rozmowe, jak gdyby powiedzie¢ chciala: Nie-
masz z kim moéwié!

— Pani mama macocha proteguje twojego adoratora
poszepneta Felicji nastgpnie—jest majegtny.:, a ona o resz-
t¢ nie pyta. I pozbylaby si¢ pasierbicy z domu... Ojciec
ciebie kocha! a to pewnie sola jest w jej oku.

W dni kilka potem pan Edmund otrzymal arbuza od
panny Felicji.

Pani Gromonska nie posiadata si¢ z gniewu — 1 wsze-
dzie rozpowiadata, ze to nastgpilo z powodu intryg gu-
wernantki, ktéra nie chce, azeby Felicja za maz poszia

Dodatek do Nr. 5 Tygodnika Mod.

i wszelkim konkurencjom przeciwng bedzie. I na tém

skonczyto si¢ wszystko.

Na woz zniwny wsiadta pani Wszemborska z pannami,
by robotnikom zawie$¢ podwieczorek i obecnoscia swoja
uczci¢ ich pracg. Panna Marcella z uprzejmym wyrazem
obok niej miejsce zajeta—bo wytamanie si¢ od uczestni-
czenia w tdj idylicznej wyprawie, bylo niepodobienstwem.

Pan Wszemborski, zatrzymany czynnoS$cia jaka$, do-
piero po6znidj mial nadejs¢.

Gromadka pracownikow dlugiem powrzastem powitata
panie, ktéore im dawn$m ,Szcze¢$¢ Boze na robotelll--od-
powiadaty. Potem raczyli si¢ wszyscy przywieziondom
poczegstnem.

Panie usiadly na snopkach i przypatrywaty si¢ temu,
pelmemu zycia, obrazowi sielskiemu. A byly tam i piosn-
ki i podkrzykiwania ochocze.

Dzieci wiejskie, zbierajace klosy, przyniosty paniom
w dani spore peczki $licznych modraczkow”, a pani
Wszemborska splotta tadne réwnianki i uwienczyta niemi
glowy panienek. Cudnie im bylo przy biatych sukien-
kach, zwtlaszcza tez Felicji.

Zniwiarze, posiliwszy sie, juz znowu do swojéj wracali
pracy, gdy Kazia wygladajac ojca, zawotata.

— Tatko idzie z dwoma panami!

Obejrzaty si¢ wszystkie.

— Jeden jest pan Gorewicz — wymowila panna Mito-
szynska—lecz kto jest drugi?

— Nie znam—pani Wszemborska powstata.

Nieznajomy byt mtodziencem dwudziesto-dwu-letnim,
mniej wigcej—z mtodziutkim,, eiemno-ptowym wasikiem,
nader tadndj twarzy j wyrazu mitego, wysoki i ksztattny,
z wielka elegancya ubrany.

— Pan Lucjan Borzywojski—przedstawil go dziedzic
Ziemina.

— Pan Lucyan!.,, Lucyanek! — zawotata Zofja, nagle
zarumieniona—Lucek!—i obiedwie podata mu rece, ktore
mtodzian z wdzigcznym wyrazem do ust przycisnal. Nie-
spodzianie zobaczywszy, nie mogtam pozna¢, teraz jednak,
rozpatrzywszy si¢, poznaj¢ rysy Lucyanka. Nie widzie-
lismy si¢ lat kilka.

— Szes$¢ podobno.

— A moze;i wigcej. Coz porabia mama?

— Zdrowa. Jest w Karlsbadzie z siostrami.

— Dawno jak wrécite$ z zagranicy?

— Dwa miesigce niespetna.

— 1 gdziesz zostajesz?

— Niby to w Radlinie — u$miechnat si¢ mtody — lecz
tam tak pusto, préznia nieznosna, wig¢c i uciekam. Pana
Gorewicza blizej poznatem w Dreznie, i pospieszylem go
odwiedzi¢.

,— Dawno tu jeste$§?

— Od weczoraj.

— O, to dzickuje, ze§ zaraz o mnie pamigtal.

— Pragnatem co rychlej taskawa kuzynke odwiedzi¢.

— Zawsze poczciwy Lucek! podata mu reke, ktora
znowu do ust przycisnal.

— To tez—ozwat si¢ pan Wszemborski z uprzejmoscia
serdeczng—-chcac by¢ poczciwym zupetnie, spodziewamy
si¢ na pewne, ze pan Lucyan zechce nas na czas dluzszy
odwiedzi¢.

— Z najwigksza przyjemnos$cia!—odrzekt mtody kuzy-
nek i pokrasnial, bo zwracajac si¢ z wdzigcznym uktonem
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ku dziedzicowi Ziemina, §liczna zczarowata go postac,
w biatdj sukience, z wiencem z btawatkow nad czolem.

Prosit wigc pana Wszemborskiego, by go coérkom
przedstawil swoim.

Pan Gorewicz w tym czasie z panna Miltoszynska roz-
mawial.

' — Czlowiek dopiero uzna, ze si¢ starzeje w obec toj
mtodziezy, ktérg widziato si¢ dziecmi—wymowit wladnie.
Przed laty niewielu pan Lucyan byt chlopczykiem. Pan-
n¢ Felicja znalem malenka, a dzi§ jest panna dorosia!
Czas leci jak fala i w swoim pochtania nas pradzie—mu-
snal wypieszczony was czarny.

— Panienki zwlaszcza dorastajg nagle—odrzekta pan-
na Marcella — lat kilka przemienia jo z dzieci w nie-
wiasty.

— Uczennice pani sg §$liczne, i tyle maja wdzicku!

— A takie dobre i pelne zalet!

— Sa uczennicami pani! — wymowit Gorewicz grzecz-
nie, za co guwernantka wdzigcznym udarzyta go wy-
razem.

— Kocham je calem sercem—wyrzekta glosem migk-
kim i spuscita oczy—i one calem uczuciem swojem, cata
dusza dzieci¢ca przywigzaly si¢ do mnie.

— To jest zbyt wiadome, pani.

Panna Marcella znowu uprzejmie ku niemu spojrzala.

W t6j chwili zblizyl si¢ pan Wszemborski z miodym
Borzywojskim i przedstawil go pannie Miloszynskioj.

— Pan dawno wyjechale§ z Drezna?— zaczepila go od
razu.

— Przed dwoma miesigcami pani.

— A duzo tam jest rodzin znajomych?

— Jak zawsze. — W tej porze jednak wiele z nich
do wod powyjezdzato.

Panstwo Wszemborscy wezwali towarzystwo do powro-
tu, bo zblizata si¢ godzina herbaty. Pan Gorewicz podal
reke pani Wszemborskiej. a pan Lucyan, oczewiscie, pan-
nie Mitoszynskioj, z ktéora wilasnie rozmawial—z czego
niezmiernie zadowolong byta. Ojciec prowadzil swoje
coreczki.

W czasie drogi panna Marcella bardzo zajmujaca roz-
mowg, mtodego towarzysza bawita. Drezno pierwszy po-
dalo watek. Mowita o sztukach pieknych a potéom i o li-
teraturze. Pan Lucyan umial mowi¢ o wszystkiem.

— Bawiac lat kilka za granicag—mowita z pewnem za-
dziwieniem—pan jednak tak jeste§ obeznany z naszém
pis$miennictwem.

Matka moja zwykta sobie sprowadza¢ wszystko, cokol-
wiek pojawi si¢ lepszego.

— Mama pana ciagte miewa z kraju wiadomosci?

"V — O tyle, ze i panig juz dobrze znalem—odrzekt mlo-
<Wr uprzejmie.
VTakto?—na licach panny Miloszynskioj wdzigczny
zakwitl-Eumieniec.

— Mobwiagc o Zieminie, mowita mi matka i o rzadkich
zaslugach panCW*

— Mama pana?
— Tak, pani.
— Wszakzez nie zna mnie wcale.

— Niepotrzeba znaé osobiscie, a jednakze ceni¢ wy-
soce.

— Nad wyraz to dla mnie pochlebne, bo mwiem, ze ma-

m® pana stusznie do rzgdu podniostych zalicza sigjnie-
wiast. A zatSm drogocennem jest jej zdanie.

Droga rozszerzyta si¢ wlasnie. Pan Wszemborski zbli-
zyt si¢ z panienkami i zagadat do mtodego goscia, po kto-
rego stronie szla Kazia.

— Gdy stane¢li we dworze, przysiadta si¢ pani Zofja do
kuzynka, i znowu o matke i siostry zapytywaé poczeta.

— Panienki zapewne tadnie wyrosty?

-— Jakkolwiek bratem jestem—us$miechnat si¢ Lncyan
to jednakze powiem, ze rzeczywiscie tadne sa dziewczeta.

— A czy mama w jesieni zjedzie do Padling?

Podobno, ze nie... je3t projekt przepe¢dzenia jeszcze
tej zimy w Dreznie. Namawiajg wszyscy, by matka
tamze siostry w §wiat wprowadzila. Jam temu byl prze-
ciwny—dodat cisze;j.

— Ale, ze mama przystata na to?

Lucyan ramionami ruszyt.

— Ze raczej nie wybrata Warszawy?

— Nawykta do Drezna... A nadto utrzymuje, ze
w Dreznie koszt mniejszym o potowe bedzie.

Zofja umilkta, znajac t¢ staba stron¢ pani Borzywoj-
skiej, a raczd] wielka oszczedno$¢ i rachunkowos$é przy
ogromnym tonie panskim.

Po herbacie zblizyt si¢ gos¢ mlody do panien, i zaczal
najzwyczajniejsza formulka i najzwyczajniejszym frazesem
pochwalajac tadna robotke... w tadniejszych jeszcze racz-
kach Felicji bo¢ na robodtce nie znal si¢ zapewne tyle, co
na ksztattnych paluszkach bialo-rézowych — ile, ze ta-
dnie bardzo rysowal.

Panienka, odpowiadajac takze jakim$ frazesem zwy-
czajnym, zrézowiata przecudnie co j na lica mtodego ru-
mienszy wywolato odcien.

Pan Lucyan jednak wjednoj chwili w obec $licznego
dziewczatka, otrzast si¢ z tego mlodocianego.pomigszania:
poczat jako§ zrgczniéj mowic, o tern i owem, i panienke
w pogadanke¢ zajmujaca pociagnal. Zwrocit si¢ takze
i do mbdszdj siostrzyczki—a potem znowu z panng Mito-
szynska w powazniejsza zapuscit si¢ rozmowg.

Panowie pézno odjechali. Przyrzekli za trzy dni od-
wiedziny powtdrzy¢, a pan Lucyan zapowiedziat kilkodnio-
wy w Zieminie pobyt.

— Jakaz to $liczna istota!—zawotal ten ostatni, gdy
wyjezdzali z dziedzinca—to mdj ideal! gtowka Rafaelow-
ska aniotkéw! A jaki urok! i figurka cudnal!

— Oczarowany$, mdj mlody przyjacielu!

— Przyznajg.

— Staraj si¢ tylko o taske panny Mitoszynskidj, bo ona
jest jakoby owym olbrzymem w basni, strzegacym zakle-
toj ksigzniczki cudownej urody — za$mial si¢ Gorewicz.

— Wiem, ze.wychowata panienki, i ze wielkie pod tym
wzgledem ma zashugi.

— I kieruje ich widzeniem, ich wolg i sercem.

— Mowita mi, ze nikogo w $wiecie nie kocha tyle, co
Bwoje panienki, i ze jest szczesliwg ich przywiazaniem,
niedajacem zadnem okresli¢c wyrazem.

— Powtarza ona to wszystkim! — odrzekt pan Jozef
potrzasajac gltowa.

— Niby troche¢ z ironja o niej mowisz?

Ot, tak sobie! Wiem tylko, ze jest wszechwtadna
mistrzynig uczennic swoich. Zacna, poczciwa i zbyt wzgle-
dna pani Wszemborska podlegta jej takze. A styszalem,
jak raz do pini Gromouskis§j wyrzekta: ze ma szczeg6lne
wspotczucie dla wszystkich guwernantek i panien do to-
warzystwa, bo je do najnieszcz¢Sliwszych w spoteczen-
stwie zalicza istot, jako w §wiat rzucone sieroco, zalezne od
kapryséw réznycb, dumnych uwidzen i nieprzeliczonych



ciernkich okolicznosci. Zeich potozenie najczeéciej jest
falszvwem zupelnie, a zatem nalezy im si¢ pobtazliwosc.
sTachetna to zasada!—zawotal Lucjan i zdame pan.
Wszemborskiej wielkg zawiem prawdg.
— Staraj si¢ przeto, powtarzam,
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a'wolna to pewniebym u stép jej moje ztozyt serce ta-
godna dobra, poblazliwa, peilna prostoty, z wdzigkiem
prawdziwie niewie§cim, ot6z czego szukam w kobiecie, bo
taka szczescie tylko da¢ moze. A pani Wszemborska
jeszcze 1 pigkna i rozumna.

Pan Jozef umilkt — i mtody Lucjan takze pograzyt si¢
w dumanie i majaczyta przed oczyma jego duszy wdzigcz-
na niby wodnica, w biatym muslinie, jakoby w piankowej
fali, z wiencem nad jasnem czotem. [ przyswiecaly mu
dwie modre gwiazdy, niby z dzieci¢gcem jeszcze, a tak gle-
bokiem spojizeniem.

Pan Lucyan przybyt na dni kilka do Ziemiua i serdecz-
nie powitany zostal, a z tych dni kilku zrobilo si¢ kilka-
nascie.

Obecnosé jego ozywita i zespolita towarzystwo, bo pan-
na Mitoszynska z panienkami, nie oddalata si¢ teraz tyle
jak zwykle, A go$¢ mlody umiat je zabawié, to opowia-
daniem pelném zajecia, to réznym tematem rozmowy, to
wreszcie 1 co przeczytal. Odbywano codziennie prze-
chadzki. Lucyan zdjal kilka powabnych widokow, ktore
nast¢gpnie wypracowat starannie, a byly to nader tadne o-
brazki. Dla panny Miloszynskiej z wielka zawsze byt
wzglednos$cia i wiele z nig rozmawiatl.

Ranek byl uroczy. Niebo wloskim zamodrzato bieki-
tem, blyskotne stonce zbarwilo wszystko.

Felicja w bialo-rannem ubraniu, w okraglym kapelusi-
ku ryzowym z szafirowem piorkiem, wybiegla do ogiodu
po bukiecik do ulubionego wazonu na gotowalni swoje;j.
Byt to dar od ojca, porcelanowy z fabryk czeskich, z ma-
laturg tadng. *

Mtoda dziewczyna dobierata kwiatki, stosownie do barw
ich, wdzigczng sktadajac calos¢. Byt to dobor Sliczny,
i zbierajac je, przypatrywata si¢ z zajeciem kazdemu, po-
dziwiajac cudng tworczo$¢ natury w kazdym i najdrob-
niejszym ksztatcie. Wtasnie zerwata gatazke z gronkami
drobniuchnego, biatego kwiecia - i rozpatrywata si¢ w mi-
niaturowej koronie kwialenka kazdego, gdj jej p z
glos znany.

— Duzien dobry, pani.

Felicja stala” ¢ rozowsza od ré6zy w swoim bukiecie.
Pan Lucyan powracal z dalekiéj w po e P"zee a
jak tego dowodzit ubidr jego elegancki, poranny, i y

i zapylony bez miar
I pani taze przeslicznym cieszysz si¢ porankiem
wymowit z rozjasnionym wyrazem.
— Pan byte$ na przechadzce?

— Daleko! W polu ilesie. Roskoszna to byla we-
drowka a nie dodal, jak cudne, urocze, ztote marzenia
w to] rannej towarzyszyly mu pielgrzymece, i ze wdzigczna
j6j posta¢ z przed oczéw ducha jego i na jedng nie ustapi-
ta chwilg.

— Gdym nadchodzil—zaczat po chwilowém milczeniu,
gdy panienka ukladata swoj bukiet, pani wlasnie nad tym
biatym kwiatkiem jakie§ spostrzezenia czynilas.

— Podziwiatam doktadno$¢ w kazdym listeczku,
w zdziebetku kazdem. Czyliz nie jest $liczny, cudny!—
zawotata mtoda entuzyastka, pigkng pokazujac mu ga-
lazke.

— To polny jest kwiatek,

— Wyrést tu przy trawniku.
kwiaty, i lesne i taczne.
jak hodowane sztucznie.

— Bo tez wszystko, co jest sztuczne, mnidj ma po-
wabu.

— Och te miniaturowe gwiazdeczki biate!

— Pani bardzo lubisz kwiaty!

— Nadzwyczaj! Moglabym po catych godzinach pa-
trze¢ na nie i bawié¢ si¢ z niemi,

— Bawi¢ si¢ niemi! — podjat mlodzian, zrywaé je...
a potem porzucic!

— Och, nie! — zawolata panienka, tym niby wyrzutem
dotknieta i spojrzata si¢ ku niemu, ajakimze wzrokiem
wymownym!

— Nie porzuce¢ ich, wloze je w wazon.

— Ale gdy zwigdna!

— Gdy zwigdna— poszepngto dziewcz¢ — Moj Boze!..
I na krzewie zwigdtyby takze.'

— Lecz zawsze zylyby dtuzej, w cieptym stonca pro-
mieniu, w ozywczej rosie, na krzewie przy siostrzyczkach
swoich—Lucjan, mowiac to, patrzat si¢ na nig z dziwnym
oczOwW wyrazem i szczgsnym u$miechem, bo czytal w jej
rysach wszystkie mtodziutkiej duszy wrazenia.

— Gotowam juz nigdy zadnego nie zerwaé kwiatka! —
zawotata — pan zal zbudzite§ we mnie, nigdy nie zastana-
wiatam si¢ nad tem, ze zrywajac biedne, skracamy im
zycie.

— Wszakzez to kwiatki tylko! Zartowalem, pani.

— O, bo i kwiatkom nie chciatabym zrobi¢ przykrosci!
zawotlala naiwnie.

— I kwiatkom nie! — powtdrzyt mtlody, a okojego za-
mglito si¢ jako§ — ale...— dodat ciszej — panie jestescie
niekiedy bez litosci dla serca drugiego.

Felicja az niby zadrgne¢la, 1 mocny rumieniec powlok?
joj lica: wspomniala na pana Edmunda Gromonskiego.

— Serce tudzi sig¢, zywi zlote nadzieje — mowil glo-
sem sttumionym dalej — bywa tudzone urokiem spojrzen,
czarem u$miechu... upojone dzwickiem gtosu... a potem,
zwif;dnqé musi w tesknocie i bolu, jak kwiatek, porzuco-

Lubi¢ bardzo polne
Maja wiccej dla mnie wdzigku,

. zdeptany. - A

— Nigdy nie depcze kwiatka! — zawolala pamenka
znowu dziwnie naiwno.

— Kwiatka! — pan Lucjan nie $mial zapytaé: czyli

i serca niczyjego nie zdepcze, ale nie §miat.

Umilkli oboje. On patrzat si¢ na trawnik, po ktérym
wlokt si¢ kraj jej biatej sukienki. Panna byla rézowa, po-
mieszana troch¢ i w drobnych palcach zerwane przeklada-
ta kwiatki, juz i na ich dobér niezwazajac, ze i zétte byly
przy réozowych, a przy liljowych niebieskie. Dziewiczem
sercem zrozumiala mtodego i to serduszko uderzaé pocze-
to, ze zwolna réze z lica spelzty, by wjego uderzeniach
glos$niejszych tem pigkniej zakwitnaé.

Lucjan wzrok podnidst, widziat pobladlo$é¢ wdzigcznego
lica i serdecznie zal mu bylo panienki.



— Czylizem pania .jakiem niebacznem nie dotknat stow-
kiem? — zawotal peten obawy, ztkliwszem w glosie od-
brzmieniem. Och, powiedz pani! Nie karz mnie milcze-
niem! — dodal namig¢tnioj, gdy biednemu dziewczeciu ni-
by tchu na odpowiedz nie stato.

— Moj Boze! —wyszeptata wreszcie. — Czemzezby?-
usmiechneta si¢, niby czarujacodj wieszczki usmiechem —
pan taki jeste$ dobry... grzeczny— i zakwitla znowu $wie-
zutko.

— Dzigki za to stowko, bo juz bytem peten trwogi, czy-
lim panig czem nie obrazit!

— Nigdy!.,. M6j Boze, nigdy!

Lucjan byltby si¢ przed nig rad na kolana rzucil, lecz
go powstrzymat nakaz rozsadku.

Chwilowe znowu nastapilo milczenie.

— Pomoge¢ pani zrywaé¢ kwiatki — przerwal mtodzian.

Panna nie $miata odpowiedzie¢, ze ma ich juz podostat-
kierd.

Lucjan zerwal par¢ tadnych* ale i par¢' bezbarwnych,
skartowaciatych, dla ktéorych biedakéw matka-przyroda
okazatla si¢ macocha — i matka-przyroda nawet! — W o-
czach mlodego jednakze, zua¢ wszystko nateraz urocza
przystanialo si¢ barwa. A panna z wdzigcznym wyrazem
podane joj dzieciatka Flory, i tadne i smutnej urody, za-
rowno do swojego przygarngta bukietu.

Oda dworu, wesota jak ptaszek, Kazia nadfrun¢ta w tej
chwili!

— Duzien dobry.

— Duzien dobry.

— 1 wesoly zarazem! — wymowil pan Lucjan — bo
panna Kazia wyglada, jakby uosobione wesele.
— Bo tatko powiedzial mi wtasnie — odrzekto dziew-

czatko — ze dzi§ begdzie podwieczorek w dg¢binie; przybe-
dg panstwo Zarlinscy z Ludkg i Manig, pan Goérewicz,
panstwo professorowie, pan Wajwrowicz, proboszcz, i jesz-
cze pare panéw. Zbierzemy si¢ wszyscy w miejscu zwa-
nem Tabunki, gdzie naprzéod zawioza kawe, ciasta, owo-
ce. Bedziemy chodzili po lesie, zbierali grzyby... a po-
tom pojada z nami wszyscy na herbate.

Dziewczatko skakato z rados$ci. Ucieszyta si¢ i starsza
siostrzyczka — i pan Lucjan takze, chociaz nie z podwie-
czorku.

Niezadlugo pozegnaly panienki mtodego. Kazi czas
byto na tekcyg — a Felicja pragneta swoj bukiet co rych-
lej w wazonie umiescic.

Panna Mitoszynska byta w joj pokoju i Felicja z prze-
petnionem sercem, odlozywszy bukiet, rzucita si¢ w joj
objecie, ktore jej za macierzynskie starczylo.

— Coz to, dziecko?

— Och moja droga, kochana! — szeptalo dziewczatko,
kryjac zarumieniong twarzyczke¢ na jej ramieniu.

— CO0z to, moja duszko?

— O bo i niewiem...

—-¢ Ale co0z przecie?

— Nie umiem powtorzy¢... tylko czuje...

Panna Miltoszynska u$miechneta si¢, zrozumiawszy po
czgsci co zaszto.

— Czyliz si¢ o$wiadczyl pan Lucjan? zapytata z cicha.

—t Och nie! — lica panny szkartatny pokry! rumieniec
tylko... tylko... tak co§ mowil... o kwiatkach zerwanych,
zwigdlych, porzuconych... zdeptanych... zastosowat to do

serca.,, a glos jego taki byl migkki... NieSmiatam oczéw
podnies¢— r w dioniach rézowe ukryta lica.
Panna Marcella z u§miechem kiwngta'glowa — i poca-

lowata ja w czolo.
— Przenikatlo mnie — mowita Felicja znowu — ze

mi o panu Edmundzie przymoéwil, gdy wyrzekl: ze jestes-
my bez litosci niekiedy dla serca drugiego...

— Dziecko! — On w t6j chwili ani wiedzial, ze jaki$
pan Edmund zyje na $wiecie! — przytulila ja guwernant-
ka do siebie.

— Czy tylko?

— Wierzaj mi. Ale powtdérz wszystko doktadnie jak
byto.

Panienka pokradniala ud$miechngta si¢, zacisngta dlon-
mi oczy, a potem powtdérzyta Lucjana rozmowg¢. Mysla
jednak niejeden przepomniata wyraz, przechowato go ser-
ce cho¢ usta wypowiedzie¢ nie umiaty.

Panna Miltoszynska stuchata zuwaga, z wyrazem zado-
wolenia — potem wyrzekta:

— To byt pierwszy oddzwigk gi¢bokiego uczucia, gtos
serca! A lgkal si¢ powiedzie¢ wigcej. Cenmy t¢ pod-
niosto$¢ duszy miodzienczej, t¢ czysto$§¢ uczué¢! Nie po-
ziom nim rzadzi.

Po $wiezem licu dziewczgcia przemknal wyraz silnego
wzruszenia.

Panna Mitoszynska pocalowata ja znowu, i do drugiego
udata si¢ pokoju, gdzie na nig Kazia czekala.

Felicja posiedziata chwilg. Potem powstata i bukiet
w swoj pigkny ulozyta wazon. Kwiatow bylo za wiele,
i spory odsungta ich pgczek; wlozyta jednak wszystkie po-
dane jej przez Lucjana — nawet i nietadne.

Po obiedzie woz zniwny powidzt cale towarzystwo Zie-
minskie do lasu. W umodwionem miejscu zastali juz pan-
stwa Zarlinskich z dwiema céreczkami bedgcemi w wie-
ku, pomiedzy Felicja a Kazig, zostajacych na jednej
z pensyj warszawskich, a obecnie na wakacje do domu
przybytych. Niebawem nadjechat i pan Gorewicz z kilku
jeszcze panami. Rozlozono dywan na ziemi i ustawiono
podwieczorek suty. Wesola gawedka, Smiechy i $piewy
wsérod wiekowych odgtaszaly si¢ debow.

Nastgpnie rozbieglo si¢ towarzystwo po lesie, szukajac
grzybow. Pan Lucjan towarzyszyl pannie Mitoszynskidj,
bo przy niej byly panienki. Ciagle z nig rozmawiatl
i niést jej koszyczek z grzybami, jak ongi Tadeusz za Te-
limeng.

Las byt przepigkny, powietrze rozkoszne. Panienki
wygladaly jak urocze dziewice gaju. Lucjan czul si¢ po-
nad wyraz szczgsliwym.

Niezadtugo rozpierzchty si¢ dziewczatka wsérod cudnej
zieleni, wigc pozostal sam tylko z guwernantka,. i koszy-
kiem. O smutne godto!

Rozmawiajagc we dwoje szli dalej a dalégj. W tem
przed ich wzrokiem odstonit si¢ widok z zielonym paro-
wem, Da dnie 'ktérego wartki toczyl si¢ strumiefi: mlyn
wodny, a poza rOwnym polem’Ziemin w tadnym obrazku.

— Patrz pan! — zawolatla panna Mitoszynska — jaki
tadny prospekt.

— Sliczny!

— Zdejm pan ten obrazek.

— Jutro zaraz.

— Ziemin tadne ma pozycje.

— Ziemin jest rajem! — zawotal mtody entuzyasta.

Panna Marcella uSémiechneta si¢ znaczaco.

— I najsmutniejsza okolica rajem by¢ moze, jako to6z
i pigkna przemienié¢ si¢ w pieklo. Bo raj i piecklo na zie-
mi tworzg ludzie jedynie. Ziemin jednak naprawde jest
rajem, bo w nim rezyduja anioty! — wymowita z przycis-
kiem, unoszac glowe.

Cd. ¢. n.)



